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Kézpont, betiizom

Az én draga, imadott hitvesem, leanykori nevén Amy Lou Little,
a n6i medencébdl érkezett. NG6i medence. Maganyos férfi
szamara mily elbivol6 képzet. Meleg, mély viz, és a sok lubic-
kolo lany.

Amy Lou Little az Alabama allambeli Birminghamben szii-
letett. Csinos volt, magabiztos és huszesztendds. Amikor jo-
venddbelim elvégezte a birminghami titkirnképzdt, az iskola
gyorsnak és pontosnak mindsitette. Fenn, a tavoli északon,
a Montezuma Vasgyar és Ontdde Rt. munkatigyi osztalyarol
szép fizetést ajanlottak neki, amennyiben atjonne Pittsburghbe.

Mid6n jovenddbelim atjott Pittsburghbe, betltették a Mon-
tezuma Vasgyar és Ontodde Rt. ndi medencéjébe. Ellattak ful-
hallgatoval, diktafonnal, és kapott egy villanyirdgépet. A Miss
Nancy Hostetter asztalaval szomszédos asztalhoz kertlt. Miss
Nancy Hostetter volt a n6i medence C részlegének vezetdje.
Huszonkét éve dolgozott mar itt. Miss Hostetter akkorara nétt,
mint egy javorszarvas. Ez az egyenes, egészséges €s erds terem-
tés elképzelhetetlentl gyorsan és hibatlanul gépelt. Felszoli-
totta Amyt, hogy tekintse 6t a névérének.

A Montezuma Vasgyar és Ontdde Rt. munkatirsa voltam
magam is. Lathatatlan vasarloink gyokértelen boldogit6ja. A va-
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sarlok leveleket irtak a cégnek. Huszonoten valaszoltunk ne-
kik. Szivélyesen, szakszerGen. Soha egyetlen vasarloval sem ta-
lalkoztam, azok sem ismertek engem. Nem kértem, és 6k sem
vetették fel, hogy kuldjiik el egymasnak a fényképiinket.

Egész allo nap a diktafonomnak beszéltem. A kézbesitSk a
szalagokat atvitték a n6i medencébe, amelyet soha nem lattam.

A n6i medencében hatvan lany dolgozott. Tiz lany alkotott
egy részleget. Az irodakban a faliGjsagokon az allt, hogy a la-
nyok a cég diktafonnal dolgozé minden munkatarsa szimara
rendelkezésre dllnak. A hatvan lany kozil szinte az 6sszes férfi
talalhatott volna izlésének megfelelSt. Voltak ott hajadonok,
mint az én jovenddbelim, rikitdan kifestett, tincosndkiilsejd
élveteg asszonyok meg holdvilagképt matrondk egyarant, és
persze akadtak olyan merev és maguknak vald vénkisasszo-
nyok is, mint Miss Hostetter.

A n6i medence falait a szemnek kellemes, pihentet6 zoldre
mazoltak, és nyugalmat araszto, falusi témaju festményeket
szogeltek fel. A levegbben izgalmasan keveredett Andre Kos-
telanetz* és a Mantovani zenekar** lemezrdl sz016 muzsikdja
a gépirondk kolnijének illataval. A lanyok fulét a Montezuma
ferfiainak magnodszalagra rogzitett hangja toltotte be. Reggeltdl
napestig.

De ezek a férfiak soha nem kiildték el nekik az arcukat. Ki-
zarolag a hangjukat kiildték. Es soha masként nem hivtik a l4-
nyokat, csak igy: kézpont.

* Andre Kostelanetz (1901-1980) orosz szarmazasa amerikai karnagy.
Filbemaszo klasszikus darabokat adott el§ zenekaraval. Az Gn. konnyen
hallgathat6” szimfonikus muzsika egyik GttorGje. — A ford.

** Annunzio Paolo Mantovani (1905-1980) az 1950-es évek legnépsze-
riibb konnytizenei nagyzenekaranak alapitoja és karmestere. — A ford.
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— Molibdén, kdzpont — szolt egy hang Amy fiilébe. — BetG-
z6m: M-o-l-i-b-d-é-n.

Az orrhangu északi akcentus sértette Amy fiilét. Szamara,
mint mondta, Ggy hangzott, mintha lanccal ttlegelnének egy
rozsdas kolompot. Az én hangom volt.

— Repedt fazék! — tidvozolte a hangomat Amy.

— A késziléket mindentitt szilikonnal tomitjiik — folytatta
a hangom. — Betizom a szilikont, kozpont. Sz-i-1-i-k-o-n.

— Nehogy mar lebettzd nekem a szilikont is — tiltakozott
Amy. — Hat honapja vagyok ebben a dilihazban. Ezalatt min-
dent megtudtam a szilikonjaidrol.

— Tisztelettel Gdvozli — diktalta Amynek a hangom — Arthur
C. Whitney, Jr., Ugyfélszolgilati Részleg, Vizforralo Osztaly,
Nehéz Haztartasi Gép Uzem. 412. szoba, 77. sz. épiilet, Pitts-
burghi Gyartelep.

A levél aljara Amy ragépelte a nevem roviditését. Utdna le-
valasztotta rola az indigot, és ,kimend posta” felirati dobozaba
tette, majd kiszedte diktafonjabodl a hangszalagomat. Felemelte
és megdorgalta.

— Ide figyelj, te Arthur! Néhanap idetolhatnad a képedet is
a n6i medencébe. Ugy bannank veled, mintha te lennél Clark
Gable. Minden férfival tgy bannank. — Azzal ,bejové posta” fel-
irati dobozabdl elGszedett egy Gj szalagot, és a diktafonjaba
csusztatta. — Gyere, te vén 6rdog, te. Olvaszd fel ezt a félig meg-
fagyott alabamai leanyt. Ejts rabul.

— Otindigot kérek, kdzpont — harsogta Amy fiilébe az Gj, ér-
des hang.

— Mr. Harold N. Brewster kezeihez, Tarcsas Csapagy Uzem,
Jorgenson Finommechanikai Mdvek Rt., Lansing, 5, Michigan.

— Te aztan heves természetd vén kandur lehetsz. Ugye elta-
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laltam? — mondta a hangnak Amy. — Mit6l vagytok ti, itteni férfi-
ak olyan fene lelkesek, mi? Talan a kozponti fttéstsl?

Miss Hostetter kivette a fiilébdl a hallgatot.

— Nekem szoltal, Amy? — Miss Hostetter magas asszony volt.
Semmilyen ékszert nem viselt, kivéve arany torzsgardatag-
jelvényét. Zordon szemrehanyassal figyelte a lanyt. — Most meg
mi a gond?

Amy megallitotta a diktafonjat.

— A szalagon besz€l6 Griemberrel tarsalgok — felelte. — Kény-
telen vagyok tarsalogni veltk, kiilonben begoly6zok.

— Rengeteg kedves emberrel elbeszélgethetnél. Folyton
mindent csak kritizalsz, pedig szakithatnal egy kis id6t, hogy ki-
talald, mi ennek az egésznek az értelme.

— Arulja el: mi ennek az egésznek az értelme? — Amy korbe-
mutatott. A korbe a n6i medencét is belefoglalta.

— A Montezumai Jegyzokonytben pont errdl littam egy
kitinG karikatarat. — A Montezumai Jegyzokonyv cimd heti-
lapot a villalat dolgozo6i szamara szerkesztették.

— Arra a rajzra gondol, amelyiken Florence Nightingale*
szelleme egy gyorsir6 folott lebeg?

— Azis remek rajz. De én arra a masikra gondoltam, amelyi-
ken egy ember all az Gj Thermolux kandall6ja mellett. A kan-
dallo és az ember koril ezer meg ezer asszony, kisértetszertek.
Es ez volt a kép alatt: ,O az, aki nem kiild orchideit. Pedig job-
ban tenné, ha kiildene az asszonyok tizezreinek, akiknek a
megbizhato Montezuma-termékeket koszonheti.”

* Florence Nightingale (1820-1910) a modern apolénéképzés élharco-
sa, a viktoridnus Anglidban a nék vilasztéjogaért kiizdé mozgalom egyik
vezéralakja. — A ford.
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— Szellemek! Kisértetek! Itt, északon csupa kisértet lakik.
Reggel elébukkannak a hidegbdl és a fiistbdl, ide-oda rohan-
gasznak. Egész nap vizmelegit6kon, szilikontomitéseken meg
molibdéneken rigodnak. Otkor pedig kdddé valnak. Sz6 nél-
kil eltinnek. Elképzelni sem tudom, hogy errefelé valaki meg-
hizasodhasson, vagy szerelmes legyen, vagy csak egyszerGen
elnevesse magdt, mert észrevett valami kedves dolgot, barmit.
Odahaza, a gimnaziumban...

— A gimndzium nem azonos az €lettel — jelentette ki Miss
Hostetter.

— Ha viszont a Montezuma az élet, az Ur legyen irgalmas az
asszonyokhoz. Ketrecbe zsufolva, az egész emeleten csupa né.

Miss Hostetter és jovenddbelim egymasra meredtek. Hat ho-
nap alatt borotvaélesre fenték egymas iranti ellenszenviiket.
Apro késpengek villodztak a szemtikben, mikézben udvaria-
san mosolyogtak.

— Olyan az élet, amilyenné formiljuk. Es a halatlansig az
egyik legratabb btin — jelentette ki Miss Hostetter. — Nézz csak
koral! Festmények a falon. Szényeg a padlon. Szol a csodalatos
zene. Korhazi ellatas, nyugdijpénztar. Karacsonyi buli. Friss vi-
rag az asztalokon. Kavésziinet. Sajat kavézo. Pihendszoba.
Benne televizio és pingpongasztal.

— Van itt minden, csak élet nincs — felelte jovenddbelim. —
Eddig 6sszesen egy €letjelrd] hallottam: szegény, szerencsétlen
Larry Barrow esetérdl.

— Szegény, szerencsétlen Larry Barrow? — Miss Hostetter el-
szornyedt. — Amy! Az az ember megolt egy rendért!

Amy kihuzta asztala legfelsé fiokjat. A Montezumai Jegyzo-
konyv cimlapjan megnézte Larry Barrow fotdjat. A jokeépd, fiatal
blindz6 két nappal kordbban kirabolt egy pittsburghi bankot,
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kozben lel6tt egy rendért. Utoljara akkor lattak, amikor dtma-
szott a Montezuma Vasgyar és Ontdde Rt. keritésén, és elrejts-
zott a hatalmas telephelyen. Szamtalan zug kinalt menedéket
szamara.

— Az a fia filmre kivinkozik — mondta Amy.

— Persze. A gyilkos szerepében.

— Nem feltétlentl. Egész helyes srac. Sok ilyennel talalkoz-
tam otthon, a gimnaziumban.

— Ne gyerekeskedj! — Miss Hostetter flirgén 6sszecsapta a te-
nyerét. — Nos, eddig nem sokat végeztiink. Tiz perc mulva ka-
vésziinet. Hasznaljuk ki az idét.

Amy bekapcsolta a diktafonjat.

— Kedves Mr. Brewster —mondta a hang a szalagrol. — Arkal-
kulacioval kapcsolatos kérését hivatali tton tovabbitottam az
On korzetében illetékes Thermolux-szakérténknek, aki rovide-
sen véleményezi jelenlegi fltésrendszerének DM—114 Thermo-
lux rendszerrel torténd feljitasat.

Amy vakon is tudott gépelni. Ujjai tancot lejtettek a billen-
tylzeten, kozben szabadon kalandozhattak a gondolatai. Nyit-
va hagyta a fiokot. Idénként Larry Barrow arcképére pillantott,
és eltoprengett.

Itt ez a férfi. Megsebesiilt, halalra fagy, nincs mit ennie. Min-
denki gytiloli. Uldozik. Es 6 egyes-egyediil, maginyosan lapul
valahol odakint, talan egy mihely mélyén.

— Tekintetbe véve az épiletek téglafalainak hdévezetési
paramétereit, Ggymint 6t BTU, kdzpont, a BTU rovidités, tehat
csupa nagybetl, per négyzetméter, per oOra, per Celsius-fok,
kozpont, Celsius-fok nagy cével, per...

Es akkor jovenddbelim megpillantotta sajit magit az érett-
ségi bankettjén, fodros-bodros, rozsaszin tillruhdban, lenn,
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amesszi Délen, Larry Barrow karjan. Tancoltak. A férfi santitott,
de mar meggyogyult.

Es szabad volt.

— Figyelemmel a hé diffuzivitdsara, kozpont, betGzom: d-i-f-
f-u-z-i-v-i-t-4-s — mondta Amy ftilében a hang —, biztonsaggal ki-
jelenthetd, hogy...

Es jovenddbelim fiilig beleszeretett Larry Barrow-ba. Ment-
hetetleniil. A szerelem kitoltotte egész lelkét. Felvillanyozodott.
Tobbé semmi egyéb nem érdekelte.

— Giling-galang — mondta Miss Hostetter. Rinézett a faliora-
ra, kozben letette a fiilhallgatojat. A n6i medencének két kave-
szlinete volt, az egyik délelstt, a masik délutan. Miss Hostetter
mindkett6t Ggy koszontotte, mintha 6, Miss Hostetter, kicsiny
kis vidam csengettyl volna, amelyet 6sszekotottek a faliora-
val. — Giling-galang, lanyok!

Amy Miss Hostetter csontos, sotlan, rideg arcara pillantott.
Alma diribdarabokra hullott.

— Mit nem adnék, ha tudndm, mi jar a fejedben, Amy.

— Larry Barrow. Mit csindlna, ha meglatna 6t?

— Mennék egyenesen tovabb — mondta kimérten Miss Hos-
tetter. — Ugy tennék, mintha nem ismerném fel. Mennék, men-
nék, amig talalnék valakit, aki segithetne.

— Es ha hirtelen megragadna magat, és taszul ejtené?

Miss Hostetter egész arca kivorosodott.

— Elég legyen az efféle beszédbdl! Igy kezd6dik a panik.
Tudok rola, hogy odait, a Tavirda és Telefon Csoportnal né-
hany lany ugy felizgatta magat a szokevény miatt, hogy még
a munkabdl is haza kellett Sket kiildeni. Ilyesmi nalunk nem
fordulhat el6. A n6i medencében a lanyok sokkal magasabb
nivon allnak.
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— De tegylk fel, hogy mégis. ..

— Nem a mi kozeltinkben buijt el. Ktilonben is, mar nyilvan
meghalt. Az iroddaban, ahova tegnap behatolt, vért talaltak.
Ilyen allapotban aligha mdszkal fol és ala, hogy tszokat ejtsen.

— Ezt senki sem tudhatja.

— Amy! A legjobb, ha iszol egy csésze jo, forro kavét. Utdna
lejatszunk egy gyors pingpongmeccset. Na gyere! Fogadjunk,
hogy elverlek.

Aznap délutdn jovenddbelim csinos fiilecskéjebe igy szolt
egy hang:

—Tisztelt uram! Szerdan fél négykor a Gresham Hotel Bronz
Termében temékbemutatot tartunk, ahol Thermolux markaja
fit6berendezéseink teljes skaldjat megtekintheti. Orémiinkre
szolgalna, ha vendégil lathatnink... — A levélnek nemcsak egy
cimzettje volt, hanem harminc. Mind a harmincan kilon meg-
hivot fognak kapni.

Amy mar a tizedik azonos tartalmu levelet gépelte, mikor
ugy érezte, megfullad. Félretette a szalagot, hogy pihentesse.
A valtozatossag kedvéeért ,bejovs posta” felirati dobozabdl j
szalagot vett el§, és berakta a diktafonjaba.

Ujjaitaz a, s, d, , j, k I és ébetlk billentyGjére helyezte, és
varta az utasitisokat. De a szalagrol csak halk bugas érkezett,
mint oridscsigabol a tenger morajlasa.

Multak a masodpercek. Egyik a masik utan. Végul lagy, ked-
vesen behizelgs hang szolalt meg a szalagon.

— A faliGjsagon olvastam rolatok, lanyok — ezt mondta az
a hang. — A faliGjsagon az 4llt, hogy ti, lanyok, mindenkinek a
rendelkezésére alltok, akinek van diktafonja. — A hang halkan
felnevetett. — Nekem is van mar diktafonom.
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A felvételen ezutan sokdig csak sercegés kovetkezett, és
hosszi csond.

— Fazom, kisasszony — szolalt meg nagy sokara a hang. Ko-
hogés. — Beteg vagyok, €hes és maginyos. Lizam van. Haldok-
lom, kisasszony. Gondolom, mindenki nagyon 6rtl majd, ha
meghaltam.

Ujabb csond, Gjabb kohogés.

— Egész életemben nem csindltam semmi rosszat, csak nem
hagytam, hogy barki ide-oda rancigalhasson, kisasszony. Vala-
hol, valahol talan akad egy ledny, aki nem helyesli, hogy egy
fiat lelGjenek, vagy €hen halasszanak, vagy bezarjak, mint egy
allatot. Valahol, valahol talin akad egy leany, akiben még érzé
sziv dobog.

— Valahol - folytatta a hang — talan akad egy leany, akinek
van szive. Aki ennivalot hoz ennek a fitinak, meg kotszert. Es
esélyt, hogy kicsivel tovabb élhessen.

— De az is lehet — tette hozza —, hogy jégbdl van az a sziv. Es
a leany elmegy, hogy bekopjon a rendéroknek. Azok meg le-
puffantjak ezt a fiat. Akkor majd btiszke lehet magara a jégsziva
leany, és nagyon boldog.

— Kisasszony — mondta jovendébelimnek a hang. — Eldru-
lom maganak, hova bujtam, és hol talal, mikor a szalagot hall-
gatja. Azt tehet velem, amit csak akar. Megmentheti az élete-
met. Vagy meggyilkoltathat. Vagy csak hagyja, hogy egyszerten
elvérezzek. A 227-es épiiletben leszek. — A hang csendesen fel-
nevetett. — Egy szivattyGkamra hatuljaban talal. Nem valami
nagy éptlet, kisasszony. Nem lesz nehéz rim lelnie.

A felvétel itt véget ért.

Amy elképzelte, amint két puha, telt karjaban ringatja Larry
Barrow fiirtos fejét.
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— Nyugalom. Nyugodj meg — suttogta. — Nincs semmi baj. —
Szemét elfutottdk a konnyek.

Amy villdra egy kéz nehezedett. Miss Hostetter keze.

— Nem hallottad, hogy azt mondtam: giling-galang? Kavé-
szunet van.

— Nem hallottam.

— Figyeltelek, Amy. Csak hallgattad a szalagot. De nem gé-
peltél. Miféle kiillonos szalag ez?

— Pont olyan, mint a tobbi.

— Akkor mitdl lettél ideges?

— Jol vagyok. Remekiil — mondta fesziilten Amy.

— A novéred vagyok, Amy — emlékeztette Miss Hostetter. —
Ha barmi gondod...

— Nekem nem kell n6vér! — kialtotta hevesen Amy.

Miss Hostetter az ajkdba harapott, elsipadt, majd dtment
a pihendszobdba.

Jovendébelim lopva papir zsebkendSkbe bugyolalta Larry
Barrow hangszalagjat. Bedugta asztala legalso fiokjaba, a kéz-
krém, arckrém, ajakir, pader, razs, parfim, koromraspoly, ma-
nikdrollo, koromlakk, kéromaljkapard, szemoldokceruza, csi-
pesz, hullimcesat, vitaminos doboz, varrokészlet, szemcsepp,
hajkefe és fésu ala.

Helyére tolta a fiokot, felnézett, és meglatta, hogy Miss Hos-
tetter rettenetes szeme Ot lesi a pihendszoba ajtajaban tolongo
lanyok kozott, 6t bamulja kavéjanak parajan keresztul, vizslatja
a csészealja folott, melyen két apro keksz lapult.

Amy kifejezéstelen arccal ramosolygott, és & is bement a pi-
hendszobaba.

— Ki akar pingpongozni? — kérdezte. Vigyaznia kellett, hogy
a hangja ne hagyja cserben.
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Tucatnyi vidim kihivéja akadt. Es a kdvésziinet idején Amy
pingponglabda-pattogas, nem pedig villanyirogépének kopo-
gasa kozepette dbrandozott.

Ot 6rakor megszolaltak a gydr szirénai. Pittsburgh dsszes tobbi
szirénaja is felbodilt.

Jovenddbelim délutidnja a féken tartott tébolyult rettegés, iz-
galom és a szerelem jegyében telt el. Papirkosara dugig volt el-
rontott oldalakkal. Nem merte Gjra meghallgatni Barrow hang-
szalagjt. Es Miss Hostetterre pillantani sem mert. Attol félt,
hogy iszonyu titkara fény derdl.

Ot 6rakor kikapcsoltak Andre Kostelanetzet és a Mantovani
zenekart és a fitésfavokakat. A n6i medencébe megérkeztek
a kézbesit6lanyok. Talcaikon hoztdk a slirgds, masnap reggeli
gépelnivalot. Az asztalokon 1évé vazakbol kiszedték a virago-
kat. Masnap reggel majd frisset hoznak a vallalat iveghazabol.
A n6i medence megannyi 6rvénnyé alakult a tucatnyi kabatfo-
gas kortl. Amy és Miss Hostetter sajat orvényeikben magukra
kanyaritottak télikabatjukat.

Azutan a n6i medence folyova valtozott, és leomlott a tdz-
biztos vaslépcsén a gyartelep féutcdjara. Jovenddbelim volt
a folyam legvége.

Amy megallt, és a folyam hatrahagyta 6t. Korom és hamu
kavargott kortlotte. A mély folyamagy két oldalat szamozott
gyarépiiletek homlokzatai képezték.

Amy visszalop6zott a nGi medencébe. Sotét volt odabent,
csak a tavoli kohok tiizének narancsszin fényei szirddtek be.
Reszket kézzel kihtzta a legalso fidkot. A szalag eltint.

Dobbenten és dihosen kihtzta Miss Hostetter asztalanak
legalso fiokjat is. Ott lapult a hangszalag. A zold fémtilcan csu-
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pan két masik targy hevert. Egy tivegcse sebhintGpor és egy ki-
vagott irds a Montezumai Jegyzokonytbdl, a Montezuma asz-
szonyainak hitvallasa. ,A Montezuma asszonyaként a Férfiak-
kal kart karba oltve menetelek a Szebb Holnap felé. Hirom
z4sz16 alatt menetelek: Isten, Haza és a Tarsasag zaszlaja alatt,
kezemben a Szolgalat biiszke pajzsa.”

Amy kinjaban felzokogott. Kirohant a n6i medencébdl, le
a tlzbiztos vaslépcs6kon, végigfutott a gyartelep féutcajan,
egészen a bejaratig, a vallalat 6rségének korletéhez. Biztos volt
benne, hogy ott taldlja Miss Hostettert, amint nagy biiszkén el-
Gjsagolja, mirdl értestilt, amikor meghallgatta a szalagot.

A villalati 6rség korlete a f6kapu melletti hatalmas fogadotér
egyik sarkaban kapott helyet. A falak mentén a cég termékeit
allitottak ki. Kozepén pult. Egy kovér elado itt kinalta portékait:
édességet, dohanyarut, Gjsagokat.

Egy magas, télikabatot visel asszony izgatottan magyara-
zott az Uigyeletes biztonsagi 6rnek.

— Miss Hostetter! — kidltotta elfdldé hangon Amy. Az asszony
megfordult, és kivancsian jovenddbelimre pillantott, majd to-
vabb panaszkodott az 6rnek. Nem Miss Hostetter volt, csupan
egy latogatd. Korbevezették a gyarban, és valahol elvesztette az
erszényet.

— Barhol kiejthettem, bédrhol ellophattak! — sopankodott
a magas asszony. — Példaul ahol az a kibirhatatlan zaj volt, min-
den szikrazott, folyt a vas. Vagy ahol az a baromi nagy kalapacs
csapkodott. Vagy ahol az a kutaté mutogatta neklink a hogyis-
hivjakjat a laboratériumdban. Szinte barhol. De lehet, hogy
a gyilkos lopta el. Aki a gyarukban gardzdalkodik. Nem figyel-
tem, 6 meg gyorsan megkaparintotta.
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— Asszonyom — valaszolt az 6r tiirelmesen. — A fickdé mar
biztosan halott. Es pénztarcik kiilonben sem érdeklik. Ennivalo
inkabb. Tal akarja élni. De nem éli tal. Nincs sok hatra neki.

Jovenddbelim édes cseresznyeajka fogta magat, és legorbiilt.

Valahol a gyartelepen kutyak csaholtak.

— Hallja? — kérdezte elégedetten az 6r. — Kutydkkal is kere-
sik. Es ha a maga erszénye nala volna, ami kizart dolog, egy
szempillantas alatt visszavessziik tdle.

Amy kortlnézett az oridsi teremben. Miss Hostettert kereste.
Miss Hostetter azonban nem volt ott. Amy elgyengiilt a tehetet-
lenségtdl. Egy kemény padra roskadt. Szemben vele, egy tablan
ez allt: \Lehet, hogy az 6n problémadira a szilikon a megoldds?”

Bubanat keritette hatalmaba Amyt. Ismerte az érzést. Olyan-
kor tort ra, amikor egy jo film véget ért. A moziban kigyultak
a lampdk, és megfosztottak 6t valami magasztostol, a tudat-
t6l, hogy & is fontos. Es szerelmétdl, akihez tobbé semmi koze.
Néz6 lett csupan. Egy a sok kozul.

— Hallja a kutyakat? — kérdezte az arus az egyik vevéijétol. —
Kilonleges ebek, gy tudom. A vérebek valdjaban a vilag leg-
kedvesebb kutyai. De ezek, amiket Barrow-ra erisztenek, ezek
felig vadaszkutyak. Jol lehet Sket idomitani. Irtd szornyetegek
birnak lenni. Hogy a legveszedelmesebb kuncsaftjuk bajat is el-
lathassak.

Amy felpattant, és a pulthoz sietett.

— Kérek egy tdbla csokoladét. A legnagyobbat. Huszonot
centeset. Es vajas kekszet. Es kokuszkockat. Es egy zacsko ka-
ramellat. Meg mogyorot.

— Maris, holgyem. Rafér magara egy jo kis muri, ugye? De vi-
gyazzon, a sok édesség nem tesz jot az arcbérének. Még valamit?

L
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Amy visszament a gyartelepre, és felpréselte magat egy tomott
vallalati autobuszra. O volt az egyetlen n6. A tobbi utas az éj-
szakai muszakra érkezett. Csupa férfi. Mikor észrevették joven-
débelimet, esetlen udvariassag és figyelmesség lett rajtuk Grra.

Amy a vezetShoz fordult.

— Kitenne, kérem, a 227-es éptletnél? Sajnos nem tudom,
merre lehet.

— Hat aztat bizony én se tudom. Arrafele kevesen akarnak
leszallni. — A napellenzé mogil gylrott, szamarfiiles térképet
szedett elG.

— Nemhogy kevesen, hanem senki se akar ott leszallni —
szolt kozbe az egyik utas. — A 227-esben nincs semmi, csak par
lampatest, néhany hordé homok, meg még talan egy kerek vas-
kalyha. Szerintem, holgyem, eltévesztette a hazszamot.

— Egy ur felhivta a n6i medencét. Gyorsirot kért. Valami str-
g6s munka. Azt hiszem, a 227-est mondta. — Amy lenézett a ve-
zetS térképére. Latta, hogy a sofdr ujja apro, kiillonallo négyzet-
re bok. A teherpalyaudvar kozepén allt ez a hazacska. A 227-es!
Nem messze t6le jokora épiilet, a palyaudvar szélén. A 224-es.
— Lehet, hogy félreértettem. Lehet, hogy a 224-es épiiletbe kell
mennem.

— Biztosan oda — lelkendezett a sof6r. — A Szallitmanyozasi
Osztaly. Ott varjak magat.

A busz 6sszes utasa megkonnyebbiilten sohajtott fel. Féltd
buszkeséggel pillantottak erre a kicsike, csinos déli lanykara.
Ime, milyen nagyszerten ttbaigazitottak.

Amy egyedil maradt a buszon. A jarmu keresztiilvagott a sivar
pusztasagon, amely a kdzponti telep €s a teherpalyaudvar ko-

zott terllt el. Nem volt errefelé egyéb, mint meddShanyok és
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rozsdas vasroncsok. A salaksivatag peremén, tavol a fGutcatol,
zseblampak fénypaszmai tincoltak.

— Zsaruk és kutyak — jegyezte meg a sofér.

— Tényleg?

— Az irodatol indultak. Ahova az tirge tegnap betort. A csa-
holasbol itélve mar a kodzelibe jutottak.

Amy bolintott. Gondolatban jovendébelim Miss Hostetterrel
beszélt. ,Ha bearulta 6t a rendéroknek — ezt mondta Miss Hos-
tetternek gondolatban a jovendébelim —, akkor maga a gyil-
kosa. Mintha csak pisztolyt fogott volna ra, és meghutzta volna
aravaszt. Fel birja fogni? Vagy eszébe sem jut? Hit magaban egy
szemernyi noi érzés sincs?”

Két perccel késébb a busz megallt a Szillitmanyozasi Osz-
talynal. Amy leszallt.

Amikor a busz elment, Amy nekiindult az éjszakanak, majd
megallt a rendezS palyaudvar szélén. Koroskortl kohosalak-
ocean. Pislakolo zold, piros és sarga jelzéfények szorodtak szét
a felszinén, itt-ott csillogo sinek csikoztak.

Amy szeme lassan hozzaszokott a sotétséghez. Szive egyre
hevesebben zakatolt. Az ormétlan alakzatok kozil kivalasztot-
ta az egyiket. Apro, zomok épiilet, szinte bizonyos, hogy a 227-
es. Odabent egy haldoklo férfi azt mondta, varni fog a lanyra,
akinek van szive.

A vilag megszint 1étezni. Az éjszaka felkapta Amyt, és meg-
porgette, mint valami bagocsigat, 6 pedig rohanva atvagott
a salakon. Meg se allt a hazikoig. Az éplilet nagyobb volt, mint
képzelte. Jovenddbelim nekitimaszkodott az titott-kopott desz-
kafalnak. Zihdlt. Halantékdban dobolt a vér. Amy hallgat6zni
probilt.

Valaki jarkalt a hdzban. Es sohajtozott.
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Amy a fal mentén az ajtéhoz araszolt. A korhadt deszkarol
lefeszegették a lakatot és a hevederpantot.

Amy bekopogott.

— Jo estét — suttogta. — Hoztam maganak egy kis ennivalot.

Jovenddbelim hallotta, hogy valaki jo mélyet lélegzik. Utana
siri csond.

Amy belokte az ajtot.

Halvany, szlrke fény rajzolt V alakot a padlora. A fény a nyi-
tott ajton érkezett. Miss Hostetter allt benne.

A két asszony szinte keresztiilnézett egymason. Arcuk nem
tikrozott érzelmet. Mindketten a pokolba kivantak a masikat.

— Hol van? — szolalt meg elsGként Amy.

— Meghalt. Halott. A hordok mogott.

Amy céltalanul, csoszogva 6dongott a szobaban. Amikor
a lehet6 legtavolabbra kertiilt Miss Hostettertdl, €s hattal allt neki,
halkan kérdezte:

— Halott?

— Akdr egy so0s hering.

— Ne beszéljen igy rolal

— Pont annyira halott.

Amy dithosen szembefordult Miss Hostetterrel.

— Nem volt joga, hogy elvegye a hangszalagomat.

— Aszalaga villalaté. Es kiilonben is, nem hittem, hogy len-
ne merszed cselekedni.

— Lithatja. Volt merszem. Es azt hittem, rajtam kiviil nem
lesz itt senki. Azt hittem, hogy maga feljelentette 6t.

— De nem jelentettem fel. Es éppen te, Amy, szamithattil
volna ra, hogy itt talalsz. Tudnod kellett volna.

— Ennél nagyobb meglepetésben még soha nem volt ré-
szem — felelte Amy.
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— Pedig te kiildtél ide, kicsim. — Egy pillanatig tgy tdnt,
hogy Miss Hostetter vonasai ellagyulnak. De csak egy pillanatig
tlnt Ggy. Arcizmai ismét megfesziiltek, a szigord vonasok szi-
lardan tartottdk magukat.

— Sok mindent elmondtil az életemrl, Amy. Es én megér-
tettem. Nagyon fijt, €s most itt vagyok. — Miss Hostetter a kezét
nézte. Szélsebes és pontos ujjait most lassan dorzsolgette. —
Még mindig szellemnek tartasz? Vagy attol, hogy 6riilt moédon
eliottem ide megnézni egy halottat, tobbé mir nem vagyok
szellem?

Jovenddébelim szemét konny futotta el.

— O, Miss Hostetter! Sajnilom, ha megbantottam. Maga nem
szellem. Nem kisértet. Soha nem is volt az. — Végteleniil meg-
szanta ezt az erds, maganyos asszonyt. — Maga csupa-csupa
szeretet €s irgalom, Miss Hostetter. Kiilonben nem lenne itt.

Miss Hostetter semmilyen jelét nem adta, hogy Amy szavai
meginditottak volna.

— Este, Amy? Téged mi hozott ide?

— Szerettem Gt. — A szerelmes asszonyok biiszkeségével ki-
htizta magat. Arca kipirult. Ujra gyonyord volt, és Gjra fontos. —
Szerettem Ot.

Miss Hostetter szomortan ingatta nem tal szép fejét.

— Ha szeretted G, eridj, €s jol nézd meg. Imadni valo, és mar-
hdra imadni valo kést szorongat. Es oly imadni valéan vigyo-
rog, hogy az ember megésziil tle.

Amy a torkahoz kapott.

— Istenem!

— De mi baritok lettiink, ugye, Amy? Ez is valami, nem igaz?

— Igen, baratok — felelte sutin Amy. Nagy nehezen sikertilt
halvanyan elmosolyodnia. — Es ez nagyon is sok — mondta.
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— Ideje menniink — javasolta Miss Hostetter. — Mindjart ide-
érnek az 6rok és a kutyak.

Az 6rok és a kutydk cikcakkban haladtak a salaksivatagon at.
Otszaz méternyire lehettek, mikor a két asszony kilépett a 227-
es épiiletbdl. Eppen elcsipték a vallalati autobuszt a Szallitma-
nyozasi Osztaly bejaratinal. Haldlosan lassu volt az Gt a gyar-
telep kapujdig, de egyetlen szot sem valtottak.

A fékapunal leszalltak, ki-ki indult a maga buszmegalldja
felé. Végul kinkeservesen mégiscsak sikertlt megszolalniuk.

— Isten vele! — bucsuzott Amy.

— Reggel talalkozunk.

— Tudja, olyan nehéz eldontenie egy magamfajta lanynak,
hogy mitévé legyen. — Jovenddbelimet megmagyarazhatatlan
sovargas €s gyengeség érzése keritette hatalmaba.

— Senki sem allitotta, hogy konnyt. Soha nem az.

Amy megnyugodva bolintott.

Miss Hostetter Amy karjara tette a kezét.

— Még valami. Ne gytlold a vallalatunkat. Az mar csak ilyen.
Nem tehet rola. Szereti, ha a kimené leveleknek szép a kiil-
alakjuk.

— Igyekszem nem gyulolni.

— Valahol - fizte hozza Miss Hostetter — egy kedves ifja em-
ber pont egy ilyen kedves fiatal lanyra vér, mint te vagy. Es hol-
nap teljesen Gj nap virrad rank. Hanem ami most mindketténk-
re rifér, az egy io forro fiirds! — Es Miss Hostetter elindult
a megallojahoz. Egyre halvanyabb lett, egyre kisértetszertbb,
amint Pittsburgh fistje és hidege fokozatosan elnyelte.

Mid6én Amy keresztiilbaktatott a kormos kodon, és mint egy
kisértet, elérte a maga buszmegalldjat, ott talalt engem, egy ma-
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sik kisértetet. Méltosagteljesen tgy tettlink, mintha észre se
vennénk egymast.

Akkor jovenddbelim hirtelen felzokogott. Tal régota tartotta
magat. Tal régota rettegett. Hozzam bujt. A hatat simogattam.

— Nocsak! Egy emberi lény — jegyeztem meg.

— El se tudja képzelni, mennyire emberi — szipogta.

— Hatha mégis. Tennék egy probit.

Tettem egy probat. Maig folyamatosan probilkozom. Es
ime, egy boldog férfit fohdsza: Soha, de soha el ne apadjanak
a n6i medencét taplalo meleg forrasok.
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